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Magna PT B.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Ste. 1, 74199 Untergtuppenbach De"very no. / Date: 7198425 / 30.08.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043164
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 08.07.2019
PLANT MODUGNQO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30022733/ 01.08.2019
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station; 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.855,350 KG Net weight 1.33,950 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311460 175 PC 1.391,950 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number:  2510630000Position1

900001 TBA-501494 7 PC 102 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 42 PC 361 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Strafie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

wWww.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppanbach

190,125
S0ofbl, 2916
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Quantits dichiarata;

Quantita effettiva: S

Tipo Imbailaggio:

Quantitz Imballj:

Confbrivits alje schede d'i g
mbalfo:
Data confrolip:
Firmia O LII % ! D]

Hand&téregisterNiederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

Geschaéfisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Sandro Morandini BIC; DRESDE FF 604
Thomas Kleit
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Magna PT B.V. & Co, KG‘Z/

Werk Bad Windsheim
- Logistik -

INTERNATIONAL

Diese Beforderng unterfiegt trotz elner
gegenlelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (iber den
Beldrderungsvarrag Im intemationalen
StraBangfiterverkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nonobstant
toule clause contralre, 4 la Con-
vention retalive au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR).
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Statistknummer Umfang In m?®

10 11 12

Bruuo%ewlchl in kg

Marques et numéros Nembre das colls Mode d'emballags Désignation officielfe da transport™ No, statistique Palds brut, kg Cubage m?
Burgbernheimer Strafia 5
91438 Bad Windsheim
L5 (L 423
alel . 20625
-
UN-Nummer Ben. Geiahrzettalmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 2u zahlan vom: Absender . w-all-lmng EmBran er
Numeéro UN 8Nr.9  |Numéro deliquetia _rnuga Code de restricllon A payer par: L'expéditeur Monnala L Destinatalre
om d'embailage en tunnels Fracht
UN VvoltNes Prix de transport 2
Ermafigungen
Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) hriflen Fochi on
wel - 1 41
13 (Retiichons s favedtsar fomalités doyanicies 6 anies) Breseripliona pARICUNBISS Zwischensumme
Zuschiidge
Suppkéments
Nebengehlhran
Frals accassoims
Sonstigas
Dlvsrsg +
Zu zanende Gesami-
summe/Total & payer
14 Rickerstatiung
Remboursement
Frachtzahlungsanweisungen Basgndare Verelnbarungan %
15 Prescripticn 'arrranchiss%menl 20 Conventions Eartlcuiléregr" werr= o 0" A r:ﬁ s.rl,
R I T
' i % aenan tadnang [BA)Y
\lu vl \—.uln:_Ill By ST ERee G ¥ d
am 8 Lot Gut ampfangen atum
le S = L /‘i or'.( i 24 Hécepll%n 8s marchandises Data

0 & SET 101,

Ma 2
gna PLB:V;

Werk Bag Windshd:

Unterschdit und Stempal.dh‘;lég#akuergde

/{:’(Lﬂ

Untersehrift und Stempel des Fragh

LTS ceet
/‘fj i

o S

hrers

oA
et

{Signatura et timbro dgJexp (Slgnatums et timbra du transponteur)
Angab Ecplttiiy Husgran * b
25 mi?érg#zﬁ%grgrgﬂmggd Win;jgerme i Paletten-Absender - Expéditeur des p\g}enes | {atetten-Empfé\ngLer‘fDe’s‘iﬁ;;\lre des paleites
von bis km Kein — Kain
Art Anzahl |Tausch | Tausch |An Anzah! | Tausch | Tausch
Euro-Palette B Euro-PaTetje
Gitterhox-Palette Gitterbox-Palette
- , r § u "
Einfach-Palette # é /| Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers
27 i aE ATl RaR Nutlast in kg Bestatigung des Empiangers/Datum/Untarschrift Bestiligung des Fahrers/Datum/Untarschrlit
we |-V A BED
Anhinger
Benutzie Gen-Nr. [} National [ silateral [Eea [] cemr

I-NN 1:302BN2U. YuaNY Jap Bl(87 1S1218] JAP U 18] WED Usya(pygieh 1Ba,

|B)8ZIBJAY

LS Brideys 'Uay SUEp aEloods BRUBLISR 110A 12 19 | S9S5B|D 592 SOSIPUBYXIEL "6|SULNI UB Uc)amsal 8p apeDd o] 1e ebe|equa,p sdnary 'eanbiie,p op)INN NG CIBWNN 28Ipea np sUB) Srgitiep B) ¢ Jenbipu| ‘sesnalsBuep sesipusyuBw Bp sBo U3,
HOV PELPS ZIRSqy UOBUSWNYOPIEPUCS SUSIS 3/ PUN | 8688 JAp 16105 epessBunyuriyossqiauun), pun addrulsBunyosdiap dswwny:



